
Em hejmara xwe yî duyem digihînin 
bihara gulanê, demsala gulan. Bihar 
‘îmkan’ek e ku di kûrahiya kezeba 
zivistanê de, di kûrahiya zemheriyê de 

Xweza xwedî rêyeke dûdirêj û dijwar 
e. Çîroka vê ‘îmkan’ê ya ku di vê rêyê 
re buhuriye û hatiye weke dersek e ku 
divê meriv her vegere, lê binêre û wê 
bibîr bîne. Çîroka insanan jî ji vê pirr 
dûr nîne çimkî; çi ‘xirabî’yên ku insanan 
dorpêç bikin û zor bidine wan, her 
wiha îmkanên rizgariyê jî di xwe de 
dihewînin.   

û direqise jî banga rizgariya ji tariya 
k udi nav de ye, dike! Naram Sinê 
‘împaratorê ewil’ b.z. di salên 2200an 

‘dijminên xwe serjê dikir. Îro warisên 
wî jî hene. Ji bo wî ta bo warisên wî 
yên îroyîn, bo hemû desthilatdarên ku 

gotinên wê qîrînê hene!  
Dîsa, Pîremêrd bi hin ristên xwe qala 

hemalên Kurd ên ku di destpêka salên 
1900î de bi ber bayê Stenbolê ketine û 

milên xwe li ser piyan bimînin, dike. Ew 

imparator’ Naram Sin’den günümüzdeki 

anlatan Pîremêrd’in dizeleri de 

Qîrîn!

“... 

am
ee jî bî

naav de yv de y
mparatrattorê etorê e

‘dijminê‘dijminê
wî jî wî jî 
yêy
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Îroj, roj roja me ye

Roja yên çêdikin, yên diafirînin

Roja yên hildiberînin birçî dimînin

Û roja yên li hember tariyê serî radikin

Wek mizdana gulekê

Destê wan li ser dilê jiyanê

Dema ku gulan tê

Berê xwe didin zerya rojê

Ji çar aliyên cîhanê

Bi rêzên reng bi reng

Kedkarên çar alî û heft demsalan

Mehmet  Sar i

Wergera  j i  t irkî :  Dawud Rêbiwar

Fotoğraf: Burhan Çelik
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ROHAT ALAKOM

İstanbul’da bir sokak kahvehanesi. Kürt 

hamalları. Eski Türk kostumü giymiş eli 

değnekli adam ve sağ ön tarafta bulunan 

ise Arnavut. Nargile içiyorlar. (Dr. Walter 

Philipp Schulz, Die Welt des İslam, 1917)
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 Kürt hamal-

Bütün Türk ve 

-

”
Türk 

-

”3 
-

-

-

-

-

4

-
-

5 
-

-

-

-

 

-

-

1908’de Avusturya mallarına karşı konulan boykotun öncülüğünü yapan Kürt Ali 

adlı hamalın bir karikatürü... (Kebikeç, nr 5/1997)

İstanbul’da Avusturya 
mallarına karşı bir boykot 

eylemi başlar. İttihatçılarca 
ortaya konulan bu eylemi 
İstanbul’da bulunan Kürt 

hamallar yığınsal olarak 
destekler. Avusturya malları 
gümrüklerde kalır, taşınması 

hamallar tarafından 
durdurulur. Dükkânlarda 
satılan Avusturya malları 

boykot edilir. Kürt hamalların 
başını Kürt Ali adında bir 

hamal çekmektedir.
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‘O dilsiz hamallar  
bilgisizlikle bitkindi’ 

-

-

-

-

-

-

-

-

-
-

-

-

3

 -

Osmanlı kahvevehane sahibi ve Kürt hamalı. Ekmek, keçi peyniri ve meyve, kış ayları ise; sarımsak ve zeytinyağı ile beslenen ağaç 

gövdesi kütük gibi güçlü insanlar (Dr. Walter Philipp Schulz, Die Welt des İslam, 1917)
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Seyit Abdülkadir
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Uzun yılllar Kürt 
hamalların dert babası 

olan ve onlara yol 
gösteren, başka bir 

anlatımla onların “fahri 
başkanı” olan Seyid 

Abdülkadir’in İstanbul’da 
tutuklanıp 1925 yılında 

Diyarbakır’da idam 
edilmesi, İstanbul’daki 

Kürt hamal topluluğuna 
indirilen darbelerin belki 

de en ağırlarından biridir.
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EHMED RONÎAR
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Di vê çarçoveyê de, ger 
mirov qala senfoniya 9. a 

Beethoven bike, wê bibîne 
ku muzîka wî di sînorê 

bêdengî û pirdengîyê de 
diçe û tê. Heman ritim, 

yanî bêdengî û pirdengiyê 
her derê wêne jî zeft 

kiriye û ew jî li heman 
sînoran digere. Sirûşt 

dengê bêdengiyê, fîgurê 
ku li erbaneyê dixe jî weke 

dengê pirdengiyê, 
yanî dengê qarînê ye. 

Fewzî Bîlge, Derwêş dilop
11
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Nasıl ki Beethoven’in 
9’uncu Senfonisinde 

müziğin ritmi sessizlik 
ile çok seslilik arasında 

gidip geliyorsa, izlediğimiz 
resimde de aynı ritim, 

yani sessizlik ve çok 
seslilik, resmin her yanına 

sinmiştir. O da aynı 
sınırlarda gezinmektedir. 

Doğa sessizliğin sesiyken, 
erbaneyi çalan Derviş ise 

çok sesliliğin 
yani çığlığın sesidir! 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-
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FIRAT CEWERÎ

-

-

-

Nivîsê carina cîhana fireh 
li min teng kiriye, carina jî 

cîhana teng li min pir fireh 
kiriye. Cîhanek kiriye du, sê, 
çar cîhan. Bi xêra nivîsê min 
gelek caran xwe ji vê cîhana 

heyî daye alî û li cîhanine din 
geriyame. Ez ji rastiya heyî 
bi dûr ketime û min li gora 
xwe rastîne din ava kirine. 

e
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Herçiqas hezar jî xwe 
tê de bibînin, divê ez bi 

durustî bibêjim ku di 
gava pêşî de ez ji bo xwe, 
ji bo liva di hudirê xwe de, 
ji bo dermankirina birînên 

dil û ruhê xwe dinivîsim. 
Ev helwest carina dikare 

bi kêrî dermankirina 
birînên dil û ruhên ên din 

jî bê. 
Dîsa jî armanca nivîsê ne 

bi tenê dermankirina êş û 
janan e. Mirovan bi hezar 
salan, bi hezar armancan 

nivîsandine. Ya min jî bi 
tenê nixteyek ji wan e, 

dilopek ji deryaya bêbinî 
ya gotinê ye…
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Amadekarê rûpelê: Dûrzan Cîrano
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Têbinî 1: 

-

-

-

Têbinî 2:

-
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MEHMET BAYRAK

19. yüzyılın son çeyreğinde Musul çevresinde Êzidî Kürtler... (Atlas Tarih, 29/2014)
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“Kürtlerin 

-

-

-

-

-
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-

Kürtl
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Kaynaklar
-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

Ecac

Meydana Çar Çira ye barana çiyê

TEF û dûman e hikmê tuxmê zaliman

Tirs kete dilê ecûc û mecûcan

 

Tenê zarok dikarin destê xwe 

bavêjin hîvê

 

Giran e giraniya giravê

Siya bexçê zarokatiyê li ser 

simbêlê badayî

 

Welatekî ava dikin termên bê mezel

Bayekî dînik tofanê radike

 

 

Pisîkek stêrkan dijmêre

Weysel  T irpan
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NEVZAT ONARAN

Komisyon raporunda 
göç edenlerin 

anlatımları:
‘köyümüz yakıldığı için’ 
veya ‘köyümüzü asker 

yaktığı için’ ya da ‘iki 
arada kaldığımız için 

göçtük.’

-2-
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1998’de 1930 model 
merkez

-

-

-

-
-

OHAL valileri “ben 
yaptırmadım” dese 

de Komisyon, ‘Sonuç’ 
kısmında, kırın güvenlik 
güçlerince boşaltıldığını 

tekrarladı: “... güvenlik 
birimlerince Güneydoğuda 

geniş bir coğrafyanın 
zorla boşaltılması, OHAL 

Kanunundaki yetki 
çerçevesinde yapılmamıştır. 

Köy boşaltması hukuki 
çerçevede yapılmadığından, 

temel insan hakları ihlal 
edilmiştir.”

-



dilop
23

-
-

 

-
 

-

-
 

 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-
 

-

‘ -

He
wa
lNa

me



dilop
24

 

-
-

-

 
-

-

-
-
-

-

-

-

-

-

-
’ 
-

-

-

-

-
-

-

i 

-
-

-

-

-

-

-

-

-

-
-

-

-

-

a- ‘ -

-

b- 

-

Kendi ifadesiyle iç 
kanamanın sürdürülemez 

bir noktaya geldiğine 
işaret eden komisyon, Kürt 

sorununun çözümüyle 
ilgili önerilerini, dört 

başlık altında topladı. 
1998’de kapsamı 

çizilen paketi analiz 
ettiğimizde görüyoruz 

ki, halen güncelliğini 
korumakta olup, bugüne 
kadar tek maddesi dahi 

uygulanmamıştır.
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Dolmabahçe görüşmesi, 28 Şubat 2015
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yasak’
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(Devam edecek)

Dipnotlar:

Bir yıl süreyle 
evine, bağına, bahçene 
ve tarlana gidememek 

ya da “izin al git” demek, 
fiilen “evini, bağını, 

bahçeni ve
tarlanı terk et” demektir.
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Di dilê her qîzê de 

 

 

dikin heyran!

 

vedixwe ji xwînê, 

 

ji ber ew agir 

newêrin vemirînin 

Mîna  Acer
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Zimanê Kurdî

Bi ser û sûr e

Cewahîr û dûr e

Zimanê kurdî…

Zimanê kurdî…

Letîf û naz e

Zimanê kurdî…

Gewgewê çiyan e

Kubra teyran e

Zimanê kurdî…

Xezel, helbest e

Zimanê kurdî…

Sewta Xanî ye

Zimanê kurdî…

Zimanê kurdî…

Mertala me ye

Zimanê kurdî…

 
( 17.06 . 1928- 1976)

…
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Nurcan Baysal • Seîd Veroj • Abdurrahman Gök
Moderatör: Vecdi Erbay
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Seîd Veroj
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Seîd Veroj ve Vecdi Erbay

wa
lNa

me
-

latattt



dilop
36

-
-

-
-

 -

-
.

 
-

-

-

 -

-
-
-

-
-

Bîr

-

-
-

-
-

 -

-

 
-

-
 

He
wa
lNa

mme



dilop
37

 -

-

 

 
-

-

-

-

-
-

-

-

N
ur

ca
n 

B
ay

sa
l

He
wa
lNa

me



dilop
38

-
-

 

 -

-

-

-

 -
-

-
-

-

-

-

-
-

-

-

-
-
-

-
-

-

-

-

-

-

-

-

-

--

me



dilop
39

-

 -

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

 
-

-
-

-

-

-

-

He
wa
lNa

me
-



dilop
40

-

-

-

-

-

-
-
-

-

-

-

-

-

-

-

-

Nurcan Baysal ve Abdurrahman Gök

He
wa
lNa

me
--



dilop
41

 
-

-

-

-
-

-
-

-

-

-
-
-

-
-

-

-

-

-

-
-

-

-

-

-

-

-
-
-

-
-

-

-
-

-
-

-

-
-
-

He
wa
lNa

me
-
-
--



dilop
42

 

-

-

-

-

-
-

-
-

-

-

-

-
-

-

 
-

-

-

-

-
-

-

-
-

-

-

-

-

-

-

 
-

-

-

-
-

-

-

-

-
-

-
-

-

-

-

-
-

-

-

-

-

-

-

-

He
wa
lNa

me
-



dilop
43

S -

-

-
-

-
-

-

-
-

-
-

-

-
-

-

-
-

-

-
-

-
-

 

-
-

-
-

-

dosya ertesi*
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Özgürlük sorunu 
yaşayan bir toplumun 

sinemasını yapmaya 
öykünenlerin bizzat 

kendilerinin de 
‘özgür sanat üretme 

koşulları’ndan yoksun 
olmaları, bir sinema 

yaratma konusundaki 
sıkıntıların mazereti 

sayılabilir mi? Açıkçası 
biz mi kısırız, tembeliz, 

mazeretlerimiz mi okkalı 
mazeretler?

Sarhoş Atlar Zamanı, Bahman Ghobadi
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Mavi Ring, Ömer Leventoğlu
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Kürt sinemasını Kürt 
sineması yapacak olan 

şey de budur. Sinemadan 
önce sinemacıların 

özgürleşmesi sorunu; 
paradan, takdirden ve 

her türden popülizmden 
arınarak özgürleşmek... 

Bana göre ancak ve 
sadece o zaman sanatçı 

olunabilir, ki sanat 
üretebilsin sinemacılar... 
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Dîlberê îro seher  
avête min du dox 

Dîlberê îro seher avête min du dox

Yek li sîne yek li dil da lew ji min tên ax û ox

Yan ji kovanên di kul tên jê dizêt her xûn û zox

Bûn hîcaba zulf û xalê îdek û ‘ala û tox

Subheta çerx û sema tê wek Melê sed mubtela tê

Melayê  C iz îr î  ( 1566- 1640)

Bûn hîcabn hîcab

H



Gula Ba

Di demeke nêzîk de

Zêde zêde Kohelet jî

Divê em bibin bexçevan, da ku

Guldankên tijî gul û Kentraus henin

Û jê…

Helbes t :

Wergera  j i  A lmanî :  Lerzan  Jandi l -Y i ld iz  Çakar

Tobias Roht
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Û jê…Û jê…
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Jiyana wî
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Kürt coğrafyasının bu 
ufak kısmında Osmanlı 

ve Pers hâkimiyetlerinin 
zayıflaması neticesinde, 

geniş bölge genelinde Kürt 
ulusal hareketinin gelişmesi 

açısından kayda değer 
bir dinamik oluşmuş oldu. 

Nitekim Kuzey Kürdistan’da 
19. yüzyılın ortalarına 
doğru iki mühim Kürt 

isyanı görülecektir. Birincisi 
Badr-Xana liderliğinde 

olanı (1843-1846). İkincisi 
ise kendisinin yeğeni olan 

Yezdanşera’nın öncülüğünde 
gerçekleşecek olanıdır 

(1853-1855).
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-
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-

-

-

-

-

-

-
-

-

-
-

-

-
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-

-
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Kürdistan stratejikti 
-

-
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-
-

-

-

-
-

-

-

-
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‘Kürtlere otonomi’ 
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19. Yüzyılda Rus Ordusu bünyesinde görev yapan bir Kürt asker

HeHe
wa
lNa
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ev yapan bir Küv yapan bir Kü
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Rus askeri-diplomatik 
çevreleri 1850’lerden 
itibaren Kürdistan’ın 

etkili aileleri ve aşiretleri 
ile münasebetlerini 

geliştirmeye soyunur. 
Bunlar arasında, Zilyan 

Konfederasyonu 
içerisindeki 

Şamşadinovlar ailesi öne 
çıkmaktaydı.
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Pauli F. H.’nin ‘Rusya’nın Halkları’ (1862) kitabından, ‘Kürt ve Ermeni’...

H
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Röportaj: BÜLENT ULUS 

-

-

-

-
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-
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A
raştırmacı-Yazar Faik Bulut’un Kor Yayınları’ndan çıkan ‘Horasan’dan Nasıl Geldik? 
Alevilerin Yol Hikâyesi’ kitabı, Horasan ve Alevilik konusunu kapsamlı bir şekilde ele 

alıyor. Kitabın hazırlık sürecinde İran Horasanı ve ilgili bazı bölgeleri gezip gören 

Bulut, hem coğrafyayı tanıma hem de hâlihazırda oralarda yaşayan insanlarla doğrudan 

temas ederek teorik düzlemde dile getirilenlerin doğruluğunu-yanlışlığını sahada görme-

gözlemleme imkânı bulmuş. Faik Bulut, beş yıl süren bu çalışmada ulaştığı ‘ilk’ denebilecek 

bilgi ve belgeleri de okuyucuyla paylaşıyor.
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Bir başka çarpıcı nokta 
ise, Türklük performansı 

sergileyen kişi veya 
kişilerin, bir tür yüzleşmeme 

haliyle suçu devamlı 
başkalarına atma çabasının 

temellendirilmesi olarak 
okunabilir.
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*
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Îsmaîl Dîndar

FRIEDRICH ENGELS

H
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Ji ber ku Marx berî her 
tiştî şoreşger bû. Dixwest 

bi awayekî destek 
bide rûxandina civaka 

kapîtalîst û saziyên 
dewletê yên ku encamên 

kapîtalîzmê ne. Dixwest 
alîkariyê bide rizgariya 

proleteryaya modern 
a ku hişmendiya xweyî 

û hişmendiya şert û 
mercên rizgariya xwe jê 

wergirtiye. 
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Her wiha em dikarin 
bêjin zanist herî zêde 

di qada tenduristiyê de 
bûye desthilatdar. Roja 

îroyîn pergal dixwaze 
hemû pirsgirêkan 

bi alîkariya teknîkê 
çareser bike. Lê 

mixabin pirsgirêkên 
tenduristiyê, 

çareserkirin li alîyekî hêj 
zêde dibin. 

era
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-
-

-
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-

-

-

-
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DR. ERDAL SÎPAN

-

-

-

-
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K
ürtçe bağlamlı ‘anadil’ meselesinin giderek görmezden gelindiği Türkiye’de, 

zaman zaman gündeme gelen bir konudur, Osmanlıcanın okullarda ders olarak 

okutulması... Genellikle Milli Eğitim Şuralarında ele alınan bu konu, en son 

Cumhurbaşkanı Erdoğan’ın, “Osmanlı Türkçesi’nin okullarda öğretilmesi gerekiyor” 

sözleriyle ilgililerin tartışmasına yol açtı. Kürtçe eğitim ve anadil sorununda olduğu 

gibi bu meseleye dair de sürdürülen yüzeysel ve pragmatik yaklaşımları dil bilimci 

Necmiye Alpay ile konuştuk. Osmanlıcaya evet mi hayır mı türünden kısır parantezlere 

sıkıştırılmış tartışmaların ötesinde, konunun gerçek manada bir dil-kültür tartışması 

zeminine nasıl oturtulabileceğinin ip uçlarını veriyor Alpay hocamız. 
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İlk imparatorun laneti 
kendisinden sonrakilere 

de bulaşır. Krallıklar 
kurulur, yıkılır ama zalimlik 

edenin laneti hiç bitmez.

Naram-Sin bu kötü 
kehanetleri kabul etmez. 
Yalana ve kılıca başvurur. 

Ordularını da düşmanlarını 
da fethettiği yerlerin 

ve savaştığı orduların 
sayılarını da abartır.
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Xwînerên delal,

 

Hêza wan hêviya kalemêran

Guliyên hûnayî 

Lîrandinên xwedayî 

Xecê  Omerî

Best û helbest

HeHeHeHH
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Go, li ser text, go, li ber bext, li ser text… Li ser textê 
dengbêj, li ber bextê vebêj… 

roava, roya ku çû ava… Hebûn, hatibûn, ji Mahabadê bigre 
heta xoy, xoya xoybûnê… 

 

A .  Bedîr 

…

xwezî ez miribûma û hew bû!

mirinê sere xwe çimand 
  li ber mirina wan

û xewna wan xewna her kesî!
…

Arjen  Arî

Amadekara rûpelê: M îna Acer

HHeHeext

wna 

rî
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15
Gulan

Kovara Hawarê li paytexta 

Sûrî ji aliyê Celadet Elî 

Bedirxan ve hate derxistin. 

(1932) Di dîroka kurdan de ev 

yekemîn kovara bi kurdî ye ku bi 

tîpên Latînî derdikeve.

dergi, Latin alfabesiyle 

• p
û

p

er•may

s•
h

a
z
ir

an•gulan
 

01
Hevgirtinê ya Çîna Karkeran!

Gulan

Hunermend Tehsîn Teha ku ji Amediyeyê 

Hollandayê wefat kir (1995).

28
Gulan

li ber Lîseya 

Beyogluya Stenbolê 

destpêkirin. (1995)

Cumartesi Anneleri 

27
Gulan

He
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Gul
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Di bin banê Navenda Çanda Mezopotamyayê de Taetra 
Jiyana Nû (TJN) li Stenbolê hat avakirin (1992). 

tiyatrosu tarihine ekledi.

08
Pûşper

14

29
hatin îdamkirin. (1925)

edildi.

Amasyayê, “Tamîma 
Amasyayê” ku ji bo 

Kurdan Otonomî 

hate daxuyandin. 
(1919)

Amasya 
Kongresinden 

de otonomi öneren 
“Amasya Tamimi” 

22
Ji ber îdîaya fîlmê 

“Hêvî” bi dizî derxistiye 

Pûşper

Pûşper

Pûşpere
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Î
sal cara 5. li ser navê şairê gewre Arjen Arî pêşbirka helbestan hate li dar 

xistin. Dosyeya bi navê Nameya Şîn a Emerîkê Sidîqayê ji aliye juriyê ve 

hêjayî xelatê hate dîtin. Dosye wê di wexteke nêz de bê çapkirin û bigihîje 

ber deste xwîneran. Me jî ligel vî camêrî bi taybetî li ser xelata wî û bi giştî jî li 

ser edebiyata kurdî sohbetek kir. 

wa
lNa

me
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Arjen Arî li hemberê 

kolonyalîzmê keleheke 

mêrxasiyê ye. Helbesta 

wî helbesteke şêr û şûr 

e. Ji ber wê ye giraniya 

xelata wî. Ne tenê 

kolonyalîzm, ta ji hezna 

‘payîza peyvê’ bigre heya 

bedewiya ‘erotîka’yê 

helbest nivîsandin. Gava 

ku ev dikir çu carî silogan 

û arabesk tevê helbestê 

nedikir.
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